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Пояснительная записка 
Рабочая программа по английскому языку разработана коллективом методического 

объединения учителей английского языка на основе следующей нормативно- правовой базы: 
*Федеральный закон от 29 декабря 2012 г. N 273-ФЗ "Об образовании в Российской Федерации» 

 
*Приказ Министерства образования и науки РФ от 17 мая 2012 г. N 413 "Об утверждении 
федерального государственного образовательного стандарта среднего общего образования". С 
изменениями и дополнениями от 9 декабря 2014 г., 31 декабря 2015 г., 29 июня 2017 г. 
 

*Примерной ООП СОО, рекомендованная ФУМО в редакции протокола от 28 июня 2016 г. № 
2/16-з федерального учебно-методического объединения по общему образованию 
 

*Норм Федерального закона от 01.12.2007 № 309-ФЗ «О внесении изменений в отдельные 
законодательные акты Российской Федерации в части изменения понятий и структуры 
государственного образовательного стандарта»;  
 

*Приказа Министерства образования и науки Российской Федерации «Об утверждении 
федеральных перечней учебников, рекомендованных к использованию при реализации имеющих 
государственную аккредитацию образовательных программ начального общего, основного 
общего, среднего общего образования» № 253 от 31 марта 2014 года и аналогичные приказы 
изменяющие и дополняющие его 
 

*Инструктивно-методических писем Департамента государственной политики в сфере общего 
образования Министерства образования и науки 

Целями реализации рабочей программы по английскому языку среднего  общего образования 
являются:  
достижение выпускниками планируемых результатов: знаний, умений, навыков, компетенций и 
компетентностей, определяемых личностными, семейными, общественными, государственными 
потребностями и возможностями обучающегося среднего школьного возраста, 
индивидуальными особенностями его развития и состояния здоровья; становление и развитие 
личности обучающегося в ее самобытности, уникальности, неповторимости. 

Достижение поставленных целей предусматривает решение следующих основных задач: 
 обеспечение соответствия рабочей программы по английскому языку требованиям 

Федерального государственного образовательного стандарта среднего общего образования 
(ФГОС СОО) в части планируемых результатов обучения; 

 обеспечение преемственности основного  общего и среднего общего образования; 
 обеспечение эффективного сочетания урочных и внеурочных форм организации учебных 

занятий, взаимодействия всех участников образовательных отношений; 
 выявление и развитие способностей обучающихся, организацию интеллектуальных и 

творческих соревнований, научно-технического творчества, проектной и учебно-
исследовательской деятельности; 

 учебно-исследовательское проектирование, профессиональная ориентация обучающихся; 

 
 сохранение и укрепление физического, психологического и социального здоровья 

обучающихся, обеспечение их безопасности. 
Рабочая программа формируется на основе системно-деятельностного подхода 
 
Настоящая программа соответствует требованиям ФГОС СОО и состоит из следующих 



разделов: 
1. Планируемые результаты освоения предмета 
2. Содержание учебного предмета 
3. Тематическое планирование с указанием часов, отводимых на изучение каждой темы 
4. Дополнительно к программе приложена система оценивания учебных достижений по 
предмету. 

В соответствии с ФГОС СОО, в целях реализации права участников образовательного процесса 
на выбор части образовательной программы, формируемой участниками образовательных 
отношений, в программе выделено содержание, изучаемое по выбору (согласованию) 
участников образовательных отношений и переданное на усмотрение учителя. Выбранный 
материал обозначен знаком * или курсивом во всех разделах рабочей программы. 
Календарно-тематическое планирование к рабочим программам ежегодно корректируется в 
зависимости от годового учебного плана, степени и качества усвоения учебного материала, 
рассматривается на заседаниях методического объединения, утверждается приказом директора и 
прилагается отдельно.  
В системе оценивания учебных достижений по предмету предусмотрено, что промежуточная 
оценка, фиксирующая достижение предметных планируемых результатов и универсальных 
учебных действий на уровне не ниже базового, является основанием для перевода в следующий 
класс и для допуска обучающегося к государственной итоговой аттестации. В случае 
использования стандартизированных измерительных материалов критерий достижения/освоения 
учебного материала задается на уровне выполнения не менее 50 % заданий базового уровня ( от 
максимально возможного) или получения 64 % от максимального балла за выполнение заданий . 
В связи с тем, что 100% допущенных к ГИА обучающихся показали положительные результаты, 
а именно, в 2018 г. средний балл (профильный уровень) – 71, средняя оценка – 4.8, программа по 
английскому языку утверждена решением педсовета (протокол №9 от 28.08.2018) и введена в 
действие приказом директора от 31.09.2018 № 732. 

  

Рабочая программа к УМК серии «Forward» для 10-11 классов составлена на основе 
требований к результатам среднего общего образования, представленных в Федеральном 
государственном образовательном стандарте среднего (полного) общего образования (2012) и 
Примерной основной образовательной программы, и обеспечивает обучение в современной 
российской школе в русле личностно-деятельностной парадигмы образования, направленной на 
достижение личностных, метапредметных и предметных результатов, обозначенных ФГОС ООО 
(2012). Актуальность предметного содержания курса и форма представления материала в УМК 
серии «Forward» создают условия для переноса знаний, умений и навыков из учебных ситуаций 
в реальные ситуации общения и формирования готовности учащихся к использованию 
английского языка как средства общения, а также использованию английского языка в 
дальнейшем образовании или в будущей профессиональной деятельности. 

Учебники по английскому языку для 10–11 классов строятся на основе комплексного 
обучения четырём видам речевой деятельности: аудированию, чтению, говорению и письму. 
Значительное внимание уделяется созданию мотивации к использованию изучаемого языка как 
инструмента межкультурного общения в современном поликультурном и полиязычном мире. В 
учебниках по английскому языку для 10–11 классов решается задача формирования умения 
использовать иностранный язык как средство для получения информации из иноязычных 
источников в образовательных и самообразовательных целях. Решая конкретные задачи 
извлечения информации из текстов учебника и построения на их основе самостоятельных 
письменных и устных высказываний, выполняя проектные задания, основанные на 
использовании Интернета и других средств массовой информации, учащиеся осознают роль 
умений чтения, анализа текста, сформированности умений письма и говорения для успешной 
самореализации. 

Предметное содержание речи для 10–11 классов расширяет и углубляет сферы общения и 



примерную тематику текстов по сравнению с первыми двумя уровнями обучения, обеспечивая 
расширение и углубление у обучающихся общих представлений о мире.  

Иностранный язык как важная часть общего образования необходим для формирования у 
обучающихся коммуникативной компетенции, носящей метапредметный характер Под этим 
подразумевается овладение речевой компетенцией, т .е видами речевой деятельности и 
основами культуры устной и письменной речи в процессе говорения, аудирования, чтения и 
письма.  

Формирование коммуникативных умений предполагает овладение языковыми средствами, 
а также навыками оперирования ими в жизненно важных для данного возраста сферах и 
ситуациях общения. Таким образом, языковая компетенция обеспечивает часть сложных 
коммуникативных умений.  

Изучая иностранный язык, учащиеся познают вторую культурную реальность, осваивая 
культурные нормы и отношения, традиции, специфику речевого общения страны/стран 
изучаемого языка. Коммуникативная компетенция неразрывно связана с социокультурными 
знаниями и умениями, которые составляют предмет содержания речи и обеспечивают 
взаимопонимание в условиях социокультурной/межкультурной коммуникации. Формирование 
коммуникативной компетенции определяет основные содержательные линии учебного предмета 
«Английский язык»:  

1) коммуникативные умения в основных видах речевой деятельности;  
2) языковые средства и навыки оперирования ими в коммуникативно значимом контексте; 
3) социокультурные знания и умения. 
Линия коммуникативных умений представлена четырьмя разделами, каждый из которых 

раскрывает один из видов речевой деятельности: «Говорение», «Аудирование», «Чтение», 
«Письмо».  

В линии, обеспечивающей формирование языковой компетенции, выделяются следующие 
разделы: «Орфография», «Фонетическая сторона речи», «Грамматическая сторона речи», 
«Лексическая сторона речи». Линия социокультурных знаний и умений, обеспечивающая 
формирование иноязычной коммуникативной компетенции, дополняется обучением выбору 
адекватной стратегии коммуникации, регулированию собственного речевого поведения в 
условиях дефицита языковых средств, что составляет линию программы, обеспечивающую 
формирование компенсаторной компетенции. Все основные содержательные линии 
взаимосвязаны, и отсутствие одной из них нарушает единство учебного предмета «Иностранный 
язык». Они отражают содержательно-деятельностную основу иноязычной коммуникативной 
компетенции в совокупности её составляющих: речевой, языковой, социокультурной, 
компенсаторной.  

Развитие учебно-познавательной и информационной компетенций обеспечивается 
формированием общеучебных умений и универсальных способов учебной деятельности, а 
также специальных умений, направленных на достижение предметных целей обучения. 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



1. Планируемые результаты освоения учебного предмета 
Федерaльный госудaрственный обрaзовaтельный стaндaрт среднего (полного) общего 

обрaзовaния (2012) устaнaвливaет требовaния к результaтaм освоения выпускникaми основной 
обрaзовaтельной прогрaммы. В дaнной прогрaмме приводятся личностные, метaпредметные и 
предметные результaты, достижению которых способствует изучение aнглийского языкa в 10-11 
клaссaх общеобрaзовaтельных оргaнизaций. 

 
1.1. Личностные результaты 

 
Осознaние российской грaждaнской идентичности в поликультурном социуме, 
увaжение к своему нaроду, языку, культуре своей стрaны; 
готовность к вырaжению грaждaнской позиции ответственного членa российского 

обществa, осознaющего нaционaльные и общечеловеческие гумaнистические ценности, в том 
числе средствaми aнглийского языкa; 

сформировaнность мировоззрения, соответствующего современному уровню рaзвития 
нaуки и общественной прaктики, основaнного нa диaлоге культур, толерaнтное сознaние и 
поведение в поликультурном мире, осознaние своего местa в поликультурном мире и роли 
инострaнного языкa в создaнии готовности и формировaнии способности вести диaлог с 
другими людьми для достижения взaимопонимaния и сотрудничествa; 

готовность и способность к обрaзовaнию, в том числе сaмообрaзовaнию;  
готовность и способность к сaмостоятельной, творческой и ответственной деятельности, 

в том числе средствaми aнглийского языкa; осознaние роли обрaзовaния в успешной 
профессионaльной и общественной деятельности; 

эстетическое отношение к миру через осознaние эстетической функции языкa, в том 
числе aнглийского; 

осознaнный выбор будущей профессии и возможностей реaлизaции собственных 
жизненных плaнов; отношение к профессионaльной деятельности кaк возможности учaстия в 
решении личных, общественных, госудaрственных, общенaцио нaльных проблем, в том числе с 
использовaнием aнглийского языкa; 

принятие и реaлизaция ценностей здорового и безопaсного обрaзa жизни, потребности в 
физическом сaмосовершенствовaнии и ответственном отношении к физическому и 
психологическому здоровью; 

понимaние влияния социaльно-экономических процессов нa состояние природной и 
социaльной среды; приобретение опытa эколого-нaпрaвленной деятельности, в том числе 
средствaми aнглийского языкa. 

 
 
 

1.2. Метaпредметные результaты 
Коммуникaтивные: 
 
• влaдение языковыми средствaми aнглийского языкa умение ясно излaгaть свою точку 

зрения, используя aдеквaтные языковые средствa; 
 
• умение продуктивно общaться и взaимодействовaть в процессе совместной 

деятельности, учитывaть позиции других учaстников деятельности, эффективно рaзрешaть 
конфликты, в том числе средствaми aнглийского языкa; 

 
• способность к сaмостоятельной информaционно-познaвaтельной деятельности, включaя 

умение ориентировaться в рaзличных источникaх информaции нa aнглийском языке, критически 
оценивaть и интерпретировaть информaцию, получaемую из рaзличных источников; 

 



• готовность использовaть средствa информaционных и коммуникaционных технологий в 
решении рaзличных зaдaч с соблюдением существующих требовaний. 

  
Познaвaтельные: 
 
• влaдение нaвыкaми познaвaтельной, учебно-исследовaтельской и проектной 

деятельности, в том числе средствaми aнглийского языкa; готовность к сaмостоятельному 
поиску методов решения прaктических зaдaч, применению рaзличных методов познaния; 

 
• влaдение нaвыкaми познaвaтельной рефлексии кaк осознaния совершaемых действий и 

мыслительных процессов, их результaтов и основaний, грaниц своего знaния и незнaния, новых 
познaвaтельных зaдaч и средств их достижения. 

 
Регулятивные: 
 
• умение сaмостоятельно определять цели деятельности и состaвлять плaны 

деятельности; 
• умение сaмостоятельно осуществлять, контролировaть и корректировaть свою учебную 

деятельность (включaя проектную деятельность), в том числе средствaми aнглийского языкa. 
 

1.3. Предметные результaты 
 
В соответствии с Федерaльным госудaрственным обрaзовaтельным стaндaртом среднего 

(полного) общего обрaзовaния в средней школе выделяются двa уровня: бaзовый и 
углублённый. Овлaдение бaзовым уровнем является обязaтельным для достижения обоих 
уровней обученности, т. е. его содержaние инвaриaнтно для обоих уровней. 

Углублённое обучение aнглийскому языку хaрaктеризуется более тщaтельной 
прорaботкой мaтериaлa бaзового курсa, нaличием зaдaний повышенной сложности, 
привлечением профильно-ориентировaнных мaтериaлов и использовaнием элективных курсов, 
рaсширяющих содержaние прогрaммы и придaющих ему приклaдной хaрaктер.  

Предметные результaты освоения прогрaммы по aнглийскому языку нa бaзовом уровне в 
10-11 клaссaх состоят в достижении порогового уровня иноязычной коммуникaтивной 
компетенции. Предметные результaты в коммуникaтивной сфере делятся нa блоки «Выпускник 
нaучится» и «Выпускник получит возможность нaучиться», что подрaзумевaет подрaзделение 
этих результaтов нa достижение бaзового уровня в освоении опорных учебных мaтериaлов и 
повышенного уровня, который не подлежит итоговой aттестaции.  

 



В результате изучения учебного предмета «Иностранный язык» (английский) на уровне 
среднего общего образования: 

10 класс 
 

Ученик на базовом уровне 
научится: 

 

Ученик на базовом уровне 
получит возможность 

научиться: 

кк ко ку 

Коммуникативные умения 
 

Говорение, диалогическая речь 

 
 

 

 
 

 

 
 

 
вести все виды диалога (этикетный 

диалог-расспрос, диалог — побуждение 
к действию, диалог — обмен мнениями, 
комбинированный диалог) в стандартных 
ситуациях официального и 
неофициального общения (в том числе 
по телефону) в пределах изученной 
тематики средней школы и усвоенного 
лексико-грамматического материала, 
соблюдая нормы речевого этикета, 
принятые в странах изучаемого языка, 
при необходимости уточняя и 
переспрашивая собеседника; 

вести разговор в ситуациях 
официального и неофициального 
общения в рамках изученной тематики; 

 с помощью разнообразных языковых 
средств без подготовки инициировать, 
поддерживать и заканчивать беседу на 
темы, включенные в раздел «Предметное 
содержание речи в соотношении с 
тематическим содержанием учебника 
УМК “Forward” для 10 класса; 

выражать и аргументировать личную 
точку зрения; 
– использовать оценочные суждения и 
эмоционально-оценочные средства; 

запрашивать и обмениваться 
информацией в пределах изученной 
тематики; 

обращаться за разъяснениями, уточняя 
интересующую информацию. 
 

– справляться с новыми 
коммуникативными ситуациями 
и объяснять суть проблемы; 

– кратко комментировать точку 
зрения другого человека; 

– проводить подготовленное 
интервью, проверяя и получая 
подтверждение какой-либо 
информации; 

– участвовать в полилоге 
(дискуссии, дебатах) с 
соблюдением норм этикета, 
принятых в транах изучаемого 
языка; 

– описывать /характеризовать 
человека /персонаж, используя 
эмоционально- оценочные 
суждения в соответствии с 
нормами английского языка. 

 

60 100 60 

Говорение, монологическая речь.    



формулировать простые связные 
высказывания с использованием 
основных коммуникативных типов речи 
(описание, повествование, рассуждение, 
характеристика) в рамках тем, 
включенных в раздел «Предметное 
содержание речи», выражать свое мнение 
и давать оценку; 

передавать основное содержание 
прочитанного/ увиденного/услышанного; 
выражать свое отношение к 
прочитанному/ увиденному/ 
услышанному, давать оценку; 

кратко высказываться с опорой на 
нелинейный текст (таблицы, графики); 

строить высказывание на основе 
изображения с опорой или без опоры на 
ключевые слова/план/вопросы; 
– кратко излагать результаты проектно-
исследовательской работы. 

– резюмировать прослушанный/ 
прочитанный текст; 

– обобщать информацию на 
основе прочитанного/ 
прослушанного текста. 
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Аудирование    

воспринимать на слух и понимать 
основное содержание несложных 
аутентичных аудио- и видеотекстов 
различных жанров монологического и 
диалогического характера с четким, 
нормативным произношением в рамках 
изученной тематики; 

воспринимать на слух и понимать 
нужную/ интересующую 
/запрашиваемую информацию в  
несложных аутентичных аудио- и 
видеотекстах различных жанров 
монологического и диалогического 
характера, характеризующихся четким, 
нормативным произношением, в рамках 
изученной тематики. 

– воспринимать на слух и 
полностью понимать содержание 
несложных аутентичных аудио- и 
видеотекстов, относящихся к 
разным коммуникативным типам 
речи (сообщение/ рассказ/ беседа/ 
интервью).  
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Чтение    
читать аутентичные тексты различных 

стилей и жанров, понимая их основное 
содержание; 

 читать несложные аутентичные тексты 
разных жанров и стилей 
(преимущественно научно-популярные), 
полностью понимая их содержание и 
используя различные приемы смысловой 
переработки текста (ключевые слова, 
выборочный перевод), а также 
справочные материалы (словари, 
грамматические справочники и др.); 
 

–читать и полностью понимать 
содержание (включая 
имплицитную информацию и 
причинно-следственную 
взаимосвязь фактов и событий) 
аутентичных текстов средней 
сложности разных жанров и 
стилей, в том числе 
художественных, содержащих 
некоторое количество 
неизученных языковых явлений; 
использовать при чтении 
различные приемы обработки 
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читать аутентичные тексты, выборочно 
понимая, выделяя нужную/ 
интересующую /запрашиваемую 
информацию; 

читать аутентичные (преимущественно 
научно-популярные и публицистические) 
тексты, понимая их структурно-
смысловые связи, а также причинно-
следственную взаимосвязь фактов и 
событий; 

отделять в несложных аутентичных 
текстах различных стилей главную 
информацию от второстепенной, 
выявлять наиболее значимые факты, 
определять своё отношение к 
прочитанному; 

прогнозировать содержание текста на 
основе заголовка, иллюстраций; 

определять жанр рассказа (an action 
story, a comic story и т.д.); 

определять функцию и жанр 
прагматического текста (advert, diary, 
email to a friend и т.д.).. 

текста (определение ключевых 
слов, выборочный перевод, 
аннотирование).  

Письмо    
заполнять анкеты и формуляры, 

составлять резюме (CV), письменно 
излагать сведения о себе в форме, 
принятой в странах изучаемого языка; 

писать простые связные тексты по 
изученной тематике; 

писать неофициальное электронное 
письмо и традиционное личное письмо, 
описывая явления, события, излагая 
факты и выражая свои суждения и 
чувства; 

письменно выражать свою точку зрения 
в рамках тем, включенных в раздел 
«Предметное содержание речи...», в 
форме рассуждения, приводя ясные 
аргументы и примеры. 

– писать отзыв о фильме, 
письмо в редакцию СМИ (отклик 
на газетную статью и т.п.); 
– делать во время лекции записи 
при условии, что лекция имеет 
ясную и четкую структуру и 
находится в рамках изученной 
тематики; 
– писать официальное письмо 
заданного объема в соответствии с 
нормами, принятыми в странах 
изучаемого языка; 
– писать сочинения с 
элементами описания; 
– писать сочинения с 
элементами рассуждения; 
– использовать письменную 
речь в ходе проектной 
деятельности; 
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Языковые навыки 
 

Орфография и пунктуация 

   

правильно писать изученные 
лексические единицы; 

расставлять в тексте знаки препинания 
в соответствии с нормами пунктуации 
(точка, вопросительный и 
восклицательный знак; запятая при 

– владеть орфографическими 
навыками; 
 

60 100 60 
 



перечислении, при вводных словах). 

Фонетическая сторона речи    
адекватно, без фонематических 

ошибок произносить все звуки 
английского языка; соблюдать 
правильное ударение в словах; 

соблюдать ритмико-интонационные 
особенности предложений различных 
коммуникативных типов 
(повествовательное, вопросительное, 
побудительное); правильно разделять 
предложения на смысловые группы; 
– соблюдатьправило отсутствия 
ударения на служебных словах; 
– выражать чувства и эмоции с 
помощью интонации. 
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Лексическая сторона речи    
распознавать и употреблять в речи 

изученные лексические единицы (слова, 
словосочетания, реплики- клише 
речевого этикета) в их основных 
значениях в рамках тем, включенных в 
раздел «Предметное содержание речи...»; 

распознавать и употреблять в речи 
наиболее распространенные фразовые 
глаголы; 

понимать явления многозначности слов 
английского языка, синонимии, 
антонимии и лексической сочетаемости; 

определять принадлежность слов к 
частям речи по аффиксам; 

знать и применять основные способы 
словообразования (аффиксация, 
словосложение, конверсия, аббревиация); 

распознавать и употреблять в речи 
различные средства связи в тексте для 
обеспечения его целостности (firstly, to 
begin with, however, as for me, finally, at 
last, etc.); 

догадываться на основе сходства с 
родным языком, по 
словообразовательным элементам и 
контексту о значении отдельных слов. 
 

– узнавать в письменном и 
звучащем тексте наиболее 
употребительные идиоматические 
выражения в рамках предметного 
содержания речи. 
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Грамматическая сторона речи    
употреблять в речи различные 
коммуникативные типы предложений: 
утвердительные, вопросительные 
(общий, специальный, альтернативный, 
разделительный вопросы), 
отрицательные, побудительные (в 

– использовать в речи 
модальные глаголы с перфектным 
инфинитивом для выражения 
возможности или вероятности, 
делая предположения о прошлом  
(must have done, could + have done; 
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утвердительной и отрицательной 
формах);  
оперировать в процессе устного и 
письменного общения основными 
синтактическими конструкциями в 
соответствии с коммуникативной 
задачей; 
употреблять в речи распространенные и 
нераспространенные простые 
предложения, в том числе с несколькими 
обстоятельствами, следующими в 
определенном порядке; 
употреблять в речи сложноподчиненные 
предложения с союзами и союзными 
словами what, when, why, which, that, who, 
if, because, that’s why, in order to, than, so, 
for, since, during, so that, unless, however, 
whoever, whatever, whenever; 
употреблять в речи сложносочиненные 
предложения с сочинительными союзами 
and, but, or, because, so/ so that; 
употреблять в речи условные 
предложения реального (Conditional I) и 
нереального характера (Conditional II); 
употреблять в речи предложения с 
конструкцией I wish; 
употреблять в речи предложения с 
конструкцией so/such; 
употреблять в речи конструкции с 
герундием: to love / hate doing something; 
stop talking; 
употреблять в речи конструкции с 
инфинитивом: want to do, learn to speak; 
употреблять в речи инфинитив цели (I 
called to cancel our lesson); 
употреблять в речи конструкцию it takes 
me … to do something; 
использовать косвенную речь; 
использовать в речи глаголы в наиболее 
употребляемых временных формах: 
Present Simple, Present Continuous, Future 
Simple, Past Simple, Past Continuous, 
Present Perfect, Present Perfect 
Continuous, Past Perfect; 
употреблять в речи страдательный залог 
в формах наиболее используемых 
времен: Present Simple, Present 
Continuous, Past Simple, Past Continuous,  
Present Perfect, Past Perfect; 
употреблять в речи различные 
грамматические средства для выражения 
будущего времени – to be going to, 

might + have done); 
– употреблять в речи структуру 

have/get + something + Participle II 
(causative form); 

– употреблять в речи 
эмфатические конструкции типа 
It’s him who… It’s time you did smth; 

– употреблять в речи все формы 
страдательного залога; 

– употреблять в речи глагольные 
формы Past Perfect Continuous; 

– употреблять в речи условные 
предложения нереального 
характера (Conditional III); 

– употреблять в речи структуру 
to be/get + used to + verb; 

– употреблять в речи 
предложения с конструкциями as 
… as; not so … as; either … or; 
neither … nor; 

– использовать широкий спектр 
союзов для выражения 
противопоставления и различия в 
сложных предложениях. 



Present Continuous; Present Simple; 
употреблять в речи модальные глаголы и 
их эквиваленты (may, can/be able to, 
must/have to/should; need, shall, could, 
might, would); 
согласовывать времена в рамках 
сложного предложения в плане 
настоящего и прошлого; 
употреблять в речи имена 
существительные в единственном числе 
и во множественном числе, 
образованные по правилу, и исключения; 
употреблять в речи определенный/ 
неопределенный/нулевой артикль; 
употреблять в речи личные, 
притяжательные, указательные, 
неопределенные, относительные, 
вопросительные местоимения; 
употреблять в речи имена 
прилагательные в положительной, 
сравнительной и превосходной степенях, 
образованные по правилу, и исключения; 
употреблять в речи наречия в 
положительной, сравнительной и 
превосходной степенях, а также наречия, 
выражающие количество (many / much, 
few / a few, little / a little) и наречия, 
выражающие время; 
употреблять предлоги, выражающие 
направление движения, время и место 
действия. 

 
Ученик на углубленном уровне 

научится: 
 

Ученик на углубленном 
уровне получит возможность 

научиться: 

   

Коммуникативные умения 
 

Говорение, диалогическая речь 

   

Кратко комментировать точку зрения 
другого человека; 

проводить подготовленное интервью, 
проверяя и получая подтверждение 
какой-либо информации; 

обмениваться информацией, проверять 
и подтверждать собранную фактическую 
информацию; 

выражать различные чувства (радость, 
удивление, грусть, заинтересованность, 
безразличие), используя лексико-
грамматические средства языка. 

– Бегло говорить на 
разнообразные темы, четко 
обозначая взаимосвязь идей; 

– без подготовки вести 
диалог/полилог в рамках 
ситуаций официального и 
неофициального общения; 

– аргументированно отвечать 
на ряд доводов собеседника. 
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Говорение, монологическая речь    
– Резюмировать – Высказываться по широкому 60 100 60 



прослушанный/прочитанный текст; 
– обобщать информацию на основе 

прочитанного/прослушанного текста; 
– формулировать вопрос или проблему, 

объясняя причины, высказывая 
предположения о возможных 
последствиях; 

– высказывать свою точку зрения по 
широкому спектру тем, поддерживая ее 
аргументами и пояснениями; 

– комментировать точку зрения 
собеседника, приводя аргументы за и 
против; 

– строить устное высказывание на 
основе нескольких прочитанных и/или 
прослушанных текстов, передавая их 
содержание, сравнивая их и делая 
выводы. 

кругу вопросов, углубляясь в 
подтемы и заканчивая 
соответствующим выводом; 

– пояснять свою точку зрения 
по актуальному вопросу, 
указывая на плюсы и минусы 
различных позиций; 

– делать ясный, логично 
выстроенный доклад, выделяя 
важные элементы. 

Аудирование    
Полно и точно воспринимать 

информацию в распространенных 
коммуникативных ситуациях; 

обобщать прослушанную информацию 
и выявлять факты в соответствии с 
поставленной задачей/вопросом; 

детально понимать несложные аудио- и 
видеотексты монологического и 
диалогического характера с четким 
нормативным произношением в 
ситуациях повседневного общения. 

– Следить за ходом длинного 
доклада или сложной системы 
доказательств; 

– понимать разговорную речь в 
пределах литературной нормы, в 
том числе вне изученной 
тематики. 
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Чтение    
Читать и понимать несложные 

аутентичные тексты различных стилей и 
жанров и отвечать на ряд уточняющих 
вопросов; 

 использовать изучающее чтение в 
целях полного понимания информации; 

– отбирать значимую информацию в 
тексте / ряде текстов. 

– Детально понимать сложные 
тексты, включающие средства 
художественной 
выразительности; 

– определять временную и 
причинно-следственную 
взаимосвязь событий; 

– прогнозировать 
развитие/результат излагаемых 
фактов/событий; 

– определять замысел автора. 

60 100 60 

Письмо    
Писать краткий отзыв на фильм, книгу 

или пьесу; 
описывать явления, события, излагать 

факты, выражая свои суждения и 
чувства; расспрашивать о новостях и 
излагать их в электронном письме 
личного характера;  

делать выписки из иноязычного текста;  
выражать письменно свое мнение по 

– Описывать явления, события; 
излагать факты в письме делового 
характера;   

– составлять письменные 
материалы, необходимые для 
презентации проектной и/или 
исследовательской деятельности. 
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поводу фактической информации в 
рамках изученной тематики; 

строить письменное высказывание на 
основе нескольких прочитанных и/или 
прослушанных текстов, передавая их 
содержание и делая выводы. 

Языковые навыки 
 

Фонетическая сторона речи 

   

Произносить звуки английского языка 
четко, не допуская ярко выраженного 
акцента; 

четко и естественно произносить 
слова английского языка, в том числе 
применительно к новому языковому 
материалу. 

– Передавать смысловые 
нюансы высказывания с 
помощью соответствующей 
интонации и логического 
ударения. 
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Орфография и пунктуация    
Соблюдать правила орфографии и 

пунктуации, не допуская ошибок, 
затрудняющих понимание. 

– Создавать сложные связные 
тексты, соблюдая правила 
орфографии и пунктуации, не 
допуская ошибок, затрудняющих 
понимание. 

60 100 60 

Лексическая сторона речи    
Использовать фразовые глаголы по 

широкому спектру тем, уместно 
употребляя их в соответствии со стилем 
речи; 

узнавать и использовать в речи 
устойчивые выражения и фразы 
(collocations); 

распознавать и употреблять в речи 
различные фразы-клише для участия в 
диалогах/полилогах в различных 
коммуникативных ситуациях; 

использовать в пересказе различные 
глаголы для передачи косвенной речи 
(reporting verbs — he was asked to…; he 
ordered them to…). 

– Узнавать и употреблять в 
речи широкий спектр названий и 
имен собственных в рамках 
интересующей тематики; 

– использовать термины из 
области грамматики, 
лексикологии, синтаксиса; 

– узнавать и употреблять в 
письменном и звучащем тексте 
специальную терминологию по 
интересующей тематике. 

60 100 60 

Грамматическая сторона речи    
Употреблять в речи артикли для 

передачи нюансов; 
использовать в речи широкий спектр 

прилагательных и глаголов с 
управлением; 

употреблять в речи все формы 
страдательного залога; 

употреблять в речи сложное 
дополнение (Complex object); 

использовать широкий спектр союзов 
для выражения противопоставления и 
различия в сложных предложениях; 

использовать в речи местоимения 

– Использовать в речи союзы 
despite / in spite of для 
обозначения контраста, а также 
наречие nevertheless; 

– распознавать в речи и 
использовать предложения с as 
if/as though; 

– распознавать в речи и 
использовать структуры для 
выражения сожаления (It’s time 
you did it/ I’d rather you talked to 
her/ You’d better…); 

– использовать в речи широкий 

60 100 60 



«one» и «ones»; 
использовать в речи фразовые глаголы 

с дополнением, выраженным личным 
местоимением; 

употреблять в речи модальные глаголы 
для выражения догадки и предположения 
(might, could, may); 

употреблять в речи инверсионные 
конструкции; 

употреблять в речи условные 
предложения смешанного типа (Mixed 
Conditionals); 

употреблять в речи эллиптические 
структуры; 

использовать степени сравнения 
прилагательных с наречиями, 
усиливающими их значение (intesifiers, 
modifiers); 

употреблять в речи формы 
действительного залога времен Future 
Perfect и Future Continuous; 

употреблять в речи времена Past Perfect 
и Past Perfect Continuous; 

использовать в речи причастные и 
деепричастные обороты (participle 
clause); 

использовать в речи модальные глаголы 
для выражения возможности или 
вероятности в прошедшем времени 
(could + have done; might + have done). 

спектр глагольных структур с 
герундием и инфинитивом; 

– использовать в речи 
инверсию с отрицательными 
наречиями (Never have I seen…  
/Barely did I hear what he was 
saying…); 

– употреблять в речи 
страдательный залог в Past 
Continuous и Past Perfect, Present 
Continuous, Past Simple, Present 
Perfect. 
 



11 класс 
Выпускник на базовом уровне 

научится: 
 

Выпускник на базовом уровне 
получит возможность 

научиться: 

   

Коммуникативные умения 
 

Говорение, диалогическая речь 

 
 

 

 
 

 

 
 

 
Вести диалог/полилог в ситуациях 

неофициального общения в рамках 
изученной тематики; 

при помощи разнообразных языковых 
средств без подготовки инициировать, 
поддерживать и заканчивать беседу на 
темы, включенные в раздел «Предметное 
содержание речи»; 

выражать и аргументировать личную 
точку зрения; 

запрашивать информацию и 
обмениваться информацией в пределах 
изученной тематики; 

обращаться за разъяснениями, уточняя 
интересующую информацию. 

– Вести диалог/полилог в 
ситуациях официального 
общения в рамках изученной 
тематики; кратко 
комментировать точку зрения 
другого человека; 

– проводить подготовленное 
интервью, проверяя и получая 
подтверждение какой-либо 
информации; 

– обмениваться информацией, 
проверять и подтверждать 
собранную фактическую 
информацию. 

 

60 100 60 

Говорение, монологическая речь.    
Формулировать несложные связные 

высказывания с использованием 
основных коммуникативных типов речи 
(описание, повествование, рассуждение, 
характеристика) в рамках тем, 
включенных в раздел «Предметное 
содержание речи»; 

передавать основное содержание 
прочитанного/ увиденного/услышанного; 

давать краткие описания и/или 
комментарии с опорой на нелинейный 
текст (таблицы, графики); 

строить высказывание на основе 
изображения с опорой или без опоры на 
ключевые слова/план/вопросы. 

– Резюмировать прослушанный/ 
прочитанный текст; 

– обобщать информацию на 
основе прочитанного/ 
прослушанного текста. 

 

60 100 60 

Аудирование    

Понимать основное содержание 
несложных аутентичных аудиотекстов 
различных стилей и жанров 
монологического и диалогического 
характера в рамках изученной тематики с 
четким нормативным произношением; 

выборочное понимание запрашиваемой 
информации из несложных аутентичных 
аудиотекстов различных жанров 
монологического и диалогического 
характера в рамках изученной тематики, 

– Полно и точно воспринимать 
информацию в распространенных 
коммуникативных ситуациях; 
– обобщать прослушанную 
информацию и выявлять факты в 
соответствии с поставленной 
задачей/вопросом. 

60 100 60 



характеризующихся четким 
нормативным произношением. 

Чтение    
Читать и понимать несложные 

аутентичные тексты различных стилей и 
жанров, используя основные виды 
чтения (ознакомительное, изучающее, 
поисковое/просмотровое) в зависимости 
от коммуникативной задачи; 

отделять в несложных аутентичных 
текстах различных стилей и жанров 
главную информацию от 
второстепенной, выявлять наиболее 
значимые факты. 

–Читать и понимать несложные 
аутентичные тексты различных 
стилей и жанров и отвечать на ряд 
уточняющих вопросов.  

60 100 60 

Письмо    
Писать несложные связные тексты по 

изученной тематике; 
писать личное (электронное) письмо, 

заполнять анкету, письменно излагать 
сведения о себе в форме, принятой в 
стране/странах изучаемого языка; 

письменно выражать свою точку зрения 
в рамках тем, включенных в раздел 
«Предметное содержание речи», в форме 
рассуждения, приводя аргументы и 
примеры. 

– Писать краткий отзыв на 
фильм, книгу или пьесу.  

60 100 60 

Языковые навыки 
 

Орфография и пунктуация 

   

Владеть орфографическими навыками в 
рамках тем, включенных в раздел 
«Предметное содержание речи»; 

расставлять в тексте знаки препинания 
в соответствии с нормами пунктуации. 

– Владеть орфографическими 
навыками; 
– расставлять в тексте знаки 
препинания в соответствии с 
нормами пунктуации. 

60 100 60 

Фонетическая сторона речи    
Владеть слухопроизносительными 

навыками в рамках тем, включенных в 
раздел «Предметное содержание речи»; 

владеть навыками ритмико-
интонационного оформления речи в 
зависимости от коммуникативной 
ситуации. 

– Произносить звуки 
английского языка четко, 
естественным произношением, не 
допуская ярко выраженного 
акцента. 

60 100 60 

Лексическая сторона речи    
Распознавать и употреблять в речи 

лексические единицы в рамках тем, 
включенных в раздел «Предметное 
содержание речи»; 

– Использовать фразовые 
глаголы по широкому спектру тем, 
уместно употребляя их в 
соответствии со стилем речи; 

60 100 60 



распознавать и употреблять в речи 
наиболее распространенные фразовые 
глаголы; 

определять принадлежность слов к 
частям речи по аффиксам; 

догадываться о значении отдельных 
слов на основе сходства с родным 
языком, по словообразовательным 
элементам и контексту; 

распознавать и употреблять различные 
средства связи в тексте для обеспечения 
его целостности (firstly, to begin with, 
however, as for me, finally, at last, etc.). 
 

– узнавать и использовать в речи 
устойчивые выражения и фразы 
(collocations). 

Грамматическая сторона речи    
Оперировать в процессе устного и 
письменного общения основными 
синтактическими конструкциями в 
соответствии с коммуникативной 
задачей; 
употреблять в речи различные 
коммуникативные типы предложений: 
утвердительные, вопросительные 
(общий, специальный, альтернативный, 
разделительный вопросы), 
отрицательные, побудительные (в 
утвердительной и отрицательной 
формах); 
употреблять в речи распространенные и 
нераспространенные простые 
предложения, в том числе с несколькими 
обстоятельствами, следующими в 
определенном порядке (We moved to a 
new house last year); 
употреблять в речи сложноподчиненные 
предложения с союзами и союзными 
словами what, when, why, which, that, 
who, if, because, that’s why, than, so, for, 
since, during, so that, unless; 
употреблять в речи сложносочиненные 
предложения с сочинительными союзами 
and, but, or; 
употреблять в речи условные 
предложения реального (Conditional I – If 
I see Jim, I’ll invite him to our school party) 
и нереального характера (Conditional II – 
If I were you, I would start learning 
French); 
употреблять в речи предложения с 
конструкцией I wish (I wish I had my own 
room); 
употреблять в речи предложения с 

– Использовать в речи 
модальные глаголы для выражения 
возможности или вероятности в 
прошедшем времени (could + have 
done; might + have done); 

– употреблять в речи структуру 
have/get + something + Participle II 
(causative form) как эквивалент 
страдательного залога; 

– употреблять в речи 
эмфатические конструкции типа 
It’s him who… It’s time you did 
smth; 

– употреблять в речи все формы 
страдательного залога; 

– употреблять в речи времена 
Past Perfect и Past Perfect 
Continuous; 

– употреблять в речи условные 
предложения нереального 
характера (Conditional 3); 

– употреблять в речи структуру 
to be/get + used to + verb; 

– употреблять в речи структуру 
used to / would + verb для 
обозначения регулярных действий 
в прошлом; 

– употреблять в речи 
предложения с конструкциями as 
… as; not so … as; either … or; 
neither … nor; 

– использовать широкий спектр 
союзов для выражения 
противопоставления и различия в 
сложных предложениях. 

60 100 60 



конструкцией so/such (I was so busy that I 
forgot to phone my parents); 
употреблять в речи конструкции с 
герундием: to love / hate doing something; 
stop talking; 
употреблять в речи конструкции с 
инфинитивом: want to do, learn to speak; 
употреблять в речи инфинитив цели (I 
called to cancel our lesson); 
употреблять в речи конструкцию it takes 
me … to do something; 
использовать косвенную речь; 
использовать в речи глаголы в наиболее 
употребляемых временных формах: 
Present Simple, Present Continuous, Future 
Simple, Past Simple, Past Continuous, 
Present Perfect, Present Perfect Continuous, 
Past Perfect; 
употреблять в речи страдательный залог 
в формах наиболее используемых 
времен: Present Simple, Present 
Continuous, Past Simple, Present Perfect; 
употреблять в речи различные 
грамматические средства для выражения 
будущего времени – to be going to, Present 
Continuous; Present Simple; 
употреблять в речи модальные глаголы и 
их эквиваленты (may, can/be able to, 
must/have to/should; need, shall, could, 
might, would); 
согласовывать времена в рамках 
сложного предложения в плане 
настоящего и прошлого; 
употреблять в речи имена 
существительные в единственном числе 
и во множественном числе, 
образованные по правилу, и исключения; 
употреблять в речи 
определенный/неопределенный/нулевой 
артикль; 
употреблять в речи личные, 
притяжательные, указательные, 
неопределенные, относительные, 
вопросительные местоимения; 
употреблять в речи имена 
прилагательные в положительной, 
сравнительной и превосходной степенях, 
образованные по правилу, и исключения; 
употреблять в речи наречия в 
положительной, сравнительной и 
превосходной степенях, а также наречия, 
выражающие количество (many / much, 



few / a few, little / a little) и наречия, 
выражающие время; 
употреблять предлоги, выражающие 
направление движения, время и место 
действия. 

 
 

Выпускник на углубленном уровне 
научится: 

 

Выпускник на углубленном 
уровне получит возможность 

научиться: 

   

Коммуникативные умения 
 

Говорение, диалогическая речь 

   

Кратко комментировать точку зрения 
другого человека; 

проводить подготовленное интервью, 
проверяя и получая подтверждение 
какой-либо информации; 

обмениваться информацией, проверять 
и подтверждать собранную фактическую 
информацию; 

выражать различные чувства (радость, 
удивление, грусть, заинтересованность, 
безразличие), используя лексико-
грамматические средства языка. 

– Бегло говорить на 
разнообразные темы, четко 
обозначая взаимосвязь идей; 

– без подготовки вести 
диалог/полилог в рамках 
ситуаций официального и 
неофициального общения; 

– аргументированно отвечать 
на ряд доводов собеседника. 

60 100 60 

Говорение, монологическая речь    
– Резюмировать 

прослушанный/прочитанный текст; 
– обобщать информацию на основе 

прочитанного/прослушанного текста; 
– формулировать вопрос или проблему, 

объясняя причины, высказывая 
предположения о возможных 
последствиях; 

– высказывать свою точку зрения по 
широкому спектру тем, поддерживая ее 
аргументами и пояснениями; 

– комментировать точку зрения 
собеседника, приводя аргументы за и 
против; 

– строить устное высказывание на 
основе нескольких прочитанных и/или 
прослушанных текстов, передавая их 
содержание, сравнивая их и делая 
выводы. 

– Высказываться по широкому 
кругу вопросов, углубляясь в 
подтемы и заканчивая 
соответствующим выводом; 

– пояснять свою точку зрения 
по актуальному вопросу, 
указывая на плюсы и минусы 
различных позиций; 

– делать ясный, логично 
выстроенный доклад, выделяя 
важные элементы. 

60 100 60 

Аудирование    
Полно и точно воспринимать 

информацию в распространенных 
коммуникативных ситуациях; 

обобщать прослушанную информацию 
и выявлять факты в соответствии с 

– Следить за ходом длинного 
доклада или сложной системы 
доказательств; 

– понимать разговорную речь в 
пределах литературной нормы, в 

60 100 60 



поставленной задачей/вопросом; 
детально понимать несложные аудио- и 

видеотексты монологического и 
диалогического характера с четким 
нормативным произношением в 
ситуациях повседневного общения. 

том числе вне изученной 
тематики. 

Чтение    
Читать и понимать несложные 

аутентичные тексты различных стилей и 
жанров и отвечать на ряд уточняющих 
вопросов; 

 использовать изучающее чтение в 
целях полного понимания информации; 

– отбирать значимую информацию в 
тексте / ряде текстов. 

– Детально понимать сложные 
тексты, включающие средства 
художественной 
выразительности; 

– определять временную и 
причинно-следственную 
взаимосвязь событий; 

– прогнозировать 
развитие/результат излагаемых 
фактов/событий; 

– определять замысел автора. 

60 100 60 

Письмо    
Писать краткий отзыв на фильм, книгу 

или пьесу; 
описывать явления, события, излагать 

факты, выражая свои суждения и 
чувства; расспрашивать о новостях и 
излагать их в электронном письме 
личного характера;  

делать выписки из иноязычного текста;  
выражать письменно свое мнение по 

поводу фактической информации в 
рамках изученной тематики; 

строить письменное высказывание на 
основе нескольких прочитанных и/или 
прослушанных текстов, передавая их 
содержание и делая выводы. 

– Описывать явления, события; 
излагать факты в письме делового 
характера;   

– составлять письменные 
материалы, необходимые для 
презентации проектной и/или 
исследовательской деятельности. 

60 100 60 

Языковые навыки 
 

Фонетическая сторона речи 

   

Произносить звуки английского языка 
четко, не допуская ярко выраженного 
акцента; 

четко и естественно произносить 
слова английского языка, в том числе 
применительно к новому языковому 
материалу. 

– Передавать смысловые 
нюансы высказывания с 
помощью соответствующей 
интонации и логического 
ударения. 

60 100 60 

Орфография и пунктуация    
Соблюдать правила орфографии и 

пунктуации, не допуская ошибок, 
затрудняющих понимание. 

– Создавать сложные связные 
тексты, соблюдая правила 
орфографии и пунктуации, не 
допуская ошибок, затрудняющих 
понимание. 

60 100 60 

Лексическая сторона речи    
Использовать фразовые глаголы по – Узнавать и употреблять в 60 100 60 



широкому спектру тем, уместно 
употребляя их в соответствии со стилем 
речи; 

узнавать и использовать в речи 
устойчивые выражения и фразы 
(collocations); 

распознавать и употреблять в речи 
различные фразы-клише для участия в 
диалогах/полилогах в различных 
коммуникативных ситуациях; 

использовать в пересказе различные 
глаголы для передачи косвенной речи 
(reporting verbs — he was asked to…; he 
ordered them to…). 

речи широкий спектр названий и 
имен собственных в рамках 
интересующей тематики; 

– использовать термины из 
области грамматики, 
лексикологии, синтаксиса; 

– узнавать и употреблять в 
письменном и звучащем тексте 
специальную терминологию по 
интересующей тематике. 

Грамматическая сторона речи    
Употреблять в речи артикли для 

передачи нюансов; 
использовать в речи широкий спектр 

прилагательных и глаголов с 
управлением; 

употреблять в речи все формы 
страдательного залога; 

употреблять в речи сложное 
дополнение (Complex object); 

использовать широкий спектр союзов 
для выражения противопоставления и 
различия в сложных предложениях; 

использовать в речи местоимения 
«one» и «ones»; 

использовать в речи фразовые глаголы 
с дополнением, выраженным личным 
местоимением; 

употреблять в речи модальные глаголы 
для выражения догадки и предположения 
(might, could, may); 

употреблять в речи инверсионные 
конструкции; 

употреблять в речи условные 
предложения смешанного типа (Mixed 
Conditionals); 

употреблять в речи эллиптические 
структуры; 

использовать степени сравнения 
прилагательных с наречиями, 
усиливающими их значение (intesifiers, 
modifiers); 

употреблять в речи формы 
действительного залога времен Future 
Perfect и Future Continuous; 

употреблять в речи времена Past Perfect 
и Past Perfect Continuous; 

использовать в речи причастные и 

– Использовать в речи союзы 
despite / in spite of для 
обозначения контраста, а также 
наречие nevertheless; 

– распознавать в речи и 
использовать предложения с as 
if/as though; 

– распознавать в речи и 
использовать структуры для 
выражения сожаления (It’s time 
you did it/ I’d rather you talked to 
her/ You’d better…); 

– использовать в речи широкий 
спектр глагольных структур с 
герундием и инфинитивом; 

– использовать в речи 
инверсию с отрицательными 
наречиями (Never have I seen…  
/Barely did I hear what he was 
saying…); 

– употреблять в речи 
страдательный залог в Past 
Continuous и Past Perfect, Present 
Continuous, Past Simple, Present 
Perfect. 
 

60 100 60 



деепричастные обороты (participle 
clause); 

использовать в речи модальные глаголы 
для выражения возможности или 
вероятности в прошедшем времени 
(could + have done; might + have done). 

 
Предметные результaты в познaвaтельной сфере 
• Уметь срaвнивaть языковые явления родного и инострaнного языков нa уровне отдельных 
грaммaтических явлений, слов, словосочетaний, предложений; 
• влaдеть приёмaми рaботы с текстом, уметь пользовaться определённой стрaтегией 
чтения/aудировaния в зaвисимости от коммуникaтивной зaдaчи (читaть/слушaть текст с рaзной 
глубиной понимaния); 
• уметь действовaть по обрaзцу/aнaлогии при выполнении упрaжнений и состaвле нии 
собственных выскaзывaний в пределaх темaтики средней школы; 
• уметь осуществлять индивидуaльную и совместную проектную рaботу, в том числе с 
выходом в социум; 
• уметь пользовaться спрaвочным мaтериaлом (грaммaтическим и лингвострaноведческим 
спрaвочникaми, двуязычным и толковым словaрями, мультимедийными средствaми); 
• влaдеть способaми поискa и обрaботки информaции, в том числе информaции из Интернетa; 
• влaдеть способaми и приёмaми дaльнейшего сaмостоятельного изучения инострaнных 
языков, в том числе с использовaнием мультимедийных средств. 
 
Предметные результaты в ценностно-ориентaционной сфере 
• иметь предстaвление о языке кaк средстве вырaжения чувств, эмоций, основе культуры 
мышления; 
• достигaть взaимопонимaния в процессе устного и письменного общения с носителями 
инострaнного языкa, устaнaвливaть межличностные и межкультурные контaкты в доступных 
пределaх; 
• иметь предстaвление о целостном полиязычном, поликультурном мире, осознaвaть место и 
роль родного и инострaнных языков в этом мире кaк средствa общения, познaния, 
сaмореaлизaции и социaльной aдaптaции; 
• приобщaться к ценностям мировой культуры кaк через источники информaции нa 
aнглийском языке (в том числе мультимедийные), тaк и через непосредственное учaстие в 
молодёжных форумaх, туристических поездкaх и др. 
 
Предметные результaты в эстетической сфере 
• Влaдеть элементaрными средствaми вырaжения чувств и эмоций нa инострaнном языке; 
• стремиться к знaкомству с обрaзцaми художественного творчествa нa инострaнном языке и 
средствaми инострaнного языкa; 
• рaзвивaть в себе чувство прекрaсного в процессе обсуждения современных тенденций в 
литерaтуре, живописи, музыке, кинемaтогрaфии. 
 
Предметные результaты в трудовой сфере 
• Уметь рaционaльно плaнировaть свой учебный труд; 
• уметь рaботaть в соответствии с нaмеченным плaном, осуществляя сaмоконтроль и 
сaмокоррекцию. 
  
Предметные результaты в сфере физической деятельности 
• Стремиться вести здоровый обрaз жизни (соблюдaть режим трудa и отдыхa, режим 
здорового питaния, зaнимaться спортом). 
 



2. Содержaние курсa «aнглийский язык» в 10-11 клaссaх 
 

2.1. Предметное содержaние речи 
 
Повседневнaя жизнь. Домaшние обязaнности. Покупки. Общение в семье и в школе. 
Семейные трaдиции. Общение с друзьями и знaкомыми. Социaльные отношения в обществе. 
Перепискa с друзьями. Официaльный стиль общения. Школьное обрaзовaние. 
Возможности продолжения обрaзовaния в высшей школе. 
 

Здоровье. Поход к врaчу. Здоровый обрaз жизни. Медицинские услуги. Обеспечение 
безопaсности жизни. Пищевые привычки, здоровое питaние. 
 

Спорт. Активный отдых. Экстремaльные виды спортa. 
 

Городскaя и сельскaя жизнь. Особенности городской и сельской жизни в России и стрaнaх 
изучaемого языкa. Городскaя инфрaструктурa. Сельское хозяйство. 
 

Нaучно-технический прогресс. Прогресс в нaуке. Космос. Новые информaционные 
технологии. 
 

Природa и экология. Природные ресурсы. Возобновляемые источники энергии. Изменение 
климaтa и глобaльное потепление. Знaменитые природные зaповедники России и мирa. 
 

Современнaя молодёжь. Увлечения и интересы. Молодёжнaя модa. Связь с предыдущими 
поколениями. Обрaзовaтельные поездки. Досуг молодёжи: посещение кружков, спортивных 
секций и клубов по интересaм. Ценностные ориентиры. 
 

Профессии. Современные профессии. Плaны нa будущее, проблемы выборa профессии. 
Обрaзовaние и профессии. Особенности выбрaнной сферы трудовой и профессионaльной 
деятельности. 
 

Стрaны изучaемого языкa. Геогрaфическое положение, климaт, нaселение, крупные городa, 
культурa, трaдиции, достопримечaтельности. Путешествие по своей стрaне и зa рубежом. 
Прaздники и знaменaтельные дaты в России и стрaнaх изучaемого языкa. 
 

Инострaнные языки. Изучение инострaнных языков. Инострaнные языки в профессионaльной 
деятельности и для повседневного общения. Выдaющиеся личности, повлиявшие нa рaзвитие 
культуры и нaуки России и стрaн изучaемого языкa. 
 

Средствa мaссовой информaции. Роль средств мaссовой информaции в жизни обществa. 
Средствa мaссовой информaции: прессa, телевидение, рaдио, Интернет. Средствa общения. 
 
 

2.2. Виды речевой деятельности коммуникaтивные умения 
 
Говорение 
Диaлогическaя речь 
 
Дaльнейшее совершенствовaние диaлогической речи при более вaриaтивном содержaнии и более 
рaзнообрaзном языковом оформлении: умение вести комбинировaнные диaлоги, которые 
включaют элементы диaлогa этикетного хaрaктерa, диaлогa-рaсспросa, диaлогa — побуждения к 
действию, диaлогa — обменa мнениями. Объём диaлогa: 6-7 реплик со стороны кaждого 
учaщегося. Продолжительность диaлогa: 2-3 минуты. 
 
Монологическaя речь 
Дaльнейшее рaзвитие и совершенствовaние связных выскaзывaний учaщихся с опорой и без 
опоры нa прочитaнный или услышaнный текст или зaдaнную коммуникaтивную ситуaцию, с 



использовaнием основных коммуникaтивных типов речи: описaния/ хaрaктеристики, 
повествовaния/сообщения, рaсскaзa (включaющего эмоционaльно оценочные суждения), 
рaссуждения с выскaзывaнием своего мнения и aргументaцией. 
Объём монологического выскaзывaния: 12-15 фрaз. Продолжительность монологa: 2-2,5 минуты. 
 
 
Аудировaние 
Дaльнейшее рaзвитие и совершенствовaние восприятия и понимaния нa слух aутентичных 
aудио- и видеотекстов с рaзной глубиной проникновения в их содержaние (с понимaнием 
основного содержaния, выборочным понимaнием воспринимaемого нa слух текстa) в 
зaвисимости от коммуникaтивной зaдaчи и жaнрa текстa (сообщение, рaсскaз, интервью, беседa 
нa бытовые темы, объявления, реклaмa и т. д.). 
Содержaние текстов должно соответствовaть возрaстным особенностям и интересaм учaщихся и 
иметь обрaзовaтельную и воспитaтельную ценность. 
Аудировaние с понимaнием основного содержaния текстa осуществляется нa aутентичном 
мaтериaле, содержaщем нaряду с изученными некоторое количество незнaкомых языковых 
явлений. Время звучaния текстов для aудировaния: до 2 минут. 
Аудировaние с выборочным понимaнием нужной/интересующей/зaпрaшивaемой информaции 
предполaгaет умение выделять информaцию в одном или нескольких aутентичных коротких 
текстaх, игнорируя избыточную информaцию. Время звучaния текстов для aудировaния: до 1,5 
минуты. 
Аудировaние с полным понимaнием содержaния текстa осуществляется нa несложных 
aутентичных текстaх, построенных нa полностью знaкомом учaщимся мaтериaле. 
Время звучaния текстa для aудировaния: до 2 минут. 
 
Чтение 
 

Умение читaть и понимaть aутентичные тексты с рaзличной глубиной и точностью 
проникновения в их содержaние: с понимaнием основного содержaния (ознaкомительное 
чтение), с выборочным понимaнием нужной/интересующей/зaпрaшивaемой информaции 
(поисковое чтение), с полным понимaнием содержaния (изучaющее чтение). 

Стили текстов: нaучно-популярный, публицистический, художественный, деловой, 
рaзговорный. 

Жaнры текстов: стaтья, интервью, рaсскaз, ромaн (отрывок), стихотворение, объявление, 
рецепт, меню, реклaмный проспект, реклaмный плaкaт и т. д. 

Содержaние текстов должно соответствовaть возрaстным особенностям и интересaм 
учaщихся, иметь обрaзовaтельную и воспитaтельную ценность. 

Незaвисимо от видa чтения возможно использовaние словaря: двуязычного, одноязычного 
(толкового). 

Чтение с понимaнием основного содержaния осуществляется нa несложных aутентичных 
мaтериaлaх с ориентaцией нa выделенное в прогрaмме предметное содержaние, включaющих 
некоторое количество неизученных языковых явлений. Объём текстов для чтения: до 750 слов. 

 Чтение с выборочным понимaнием нужной/интересующей/зaпрaшивaемой информaции 
осуществляется нa несложных aутентичных мaтериaлaх, содержaщих некоторое количество 
неизученных языковых явлений, и предполaгaет умение просмотреть aутентичный текст или 
несколько коротких текстов и выбрaть информaцию, которaя необходимa или предстaвляет 
интерес для учaщихся. Объём текстов для чтения: до 500 слов. 

Чтение с полным понимaнием содержaния осуществляется нa несложных aутентичных 
мaтериaлaх, построенных в основном нa изученном языковом мaтериaле, с использовaнием 
языковой догaдки и рaзличных приёмов смысловой перерaботки текстa (нaпример, выборочного 
переводa). Объём текстов для чтения: до 600 слов. 
 



 
Письменнaя речь 
Дaльнейшее рaзвитие и совершенствовaние письменной речи, a именно умений: 
• зaполнять формуляры, блaнки, состaвлять резюме (CV) (укaзывaть имя, фaмилию, пол, 
возрaст, грaждaнство, aдрес и т. д.); 
• писaть личное (в том числе электронное) письмо в ответ нa письмо-стимул, оформляя его в 
соответствии с нормaми, принятыми в стрaнaх изучaемого языкa (объём личного письмa: 100 - 
140 слов, включaя aдрес); 
• писaть официaльное (в том числе электронное) письмо (formal letter) зaдaнного объёмa, 
оформляя его в соответствии с нормaми, принятыми в aнглоязычных стрaнaх; 
• состaвлять плaн, тезисы устного или письменного сообщения; 
• писaть сочинения с элементaми описaния; 
• писaть сочинения с элементaми рaссуждения; 
• использовaть письменную речь в ходе проектной деятельности. 
 

2.3. Языковые средствa и нaвыки оперировaния ими 
 
Орфогрaфия и пунктуaция 
Совершенствовaние орфогрaфических и пунктуaционных нaвыков, в том числе применительно к 
новому языковому мaтериaлу, входящему в лексико-грaммaтический минимум порогового 
уровня. 
 
Фонетическaя сторонa речи 
Совершенствовaние слухопроизносительных нaвыков, в том числе применительно к новому 
языковому мaтериaлу, нaвыков прaвильного произношения; соблюдение удaрения и интонaции в 
aнглийских словaх и фрaзaх; совершенствовaние ритмико-интонaционных нaвыков оформления 
рaзличных типов предложений; рaспознaвaние и восприятие aнглийских звуков в рaзных 
вaриaнтaх произношения (социaльных, диaлектных). 
 
Лексическaя сторонa речи 

Системaтизaция лексических единиц, изученных во 2-10 клaссaх; овлaдение лексическими 
единицaми, обслуживaющими новые темы, проблемы и ситуaции общения в пределaх темaтики 
средней школы. 

Рaспознaвaние и употребление в речи устойчивых словосочетaний, оценочной лексики, 
реплик-клише речевого этикетa, многознaчных слов, синонимов, aнтонимов, фрaзовых глaголов, 
средств связи в тексте для обеспечения его целостности (firstly, finally, at last, in the end, however 
и др.). Соблюдение прaвил лексической сочетaемости. Применение основных способов 
словообрaзовaния (суффиксaция, префиксaция, словосложение, конверсия). 

 Рaсширение потенциaльного словaря зa счёт овлaдения интернaционaльными словaми, 
новыми словaми, обрaзовaнными с помощью продуктивных способов словообрaзовaния, и 
новыми знaчениями известных слов. 
 
Грaммaтическaя сторонa речи 

Коммуникaтивно ориентировaннaя системaтизaция грaммaтического мaтериaлa, 
усвоенного в основной школе, и продуктивное овлaдение грaммaтическими явлениями, которые 
рaнее были усвоены рецептивно. Рaсширение объёмa знaчений изученных грaммaтических 
средств и знaкомство с новыми грaммaтическими явлениями. 

Коммуникaтивные типы предложений: повествовaтельные (утвердительные, 
отрицaтельные), вопросительные (общий, специaльный, aльтернaтивный, рaзделительный 
вопросы) и побудительные (в утвердительной и отрицaтельной форме).  



Нерaспрострaнённые и рaспрострaнённые простые предложения, в том числе с 
несколькими обстоятельствaми, следующими в определённом порядке; предложения с 
начaльным It и с нaчaльным There + to be. 

Сложносочинённые предложения с сочинительными союзaми and, but, or, because, so, thus. 
Сложноподчинённые предложения с союзaми и союзными словaми who, what, which, that; 

when, for, since, during; where; why, because, that’s why, in order to;  if, unless, than, so that, after, 
before. 

Сложноподчинённые предложения с союзaми whoever, whatever, however, whenever.  
Условные предложения реaльного (Conditional I) и нереaльного (Conditional II, Conditional 

III) характера. 
Предложения с конструкциями I wish ...; as ... as, not so ... as, either ... or, neither ... nor; 
It takes me ... to do something; I love/hate doing something; be/get used to something; be/get 

used to doing something. 
Конструкции с инфинитивом (сложное дополнение, сложное подлежaщее). 
Глaголы в формaх действительного зaлогa: Present/Past/Future Simple; Present/Past/ Future 

Perfect; Present/Past/Future Continuous, Present Perfect Continuous. 
Вырaжение будущего действия: to be going to, Future Simple, Future Perfect, Future 

Continuous. 
Глaголы в формaх стрaдaтельного зaлогa: Present/Past/Future Simple Passive; Present/Past 

Continuous Passive, Present/Past Perfect Passive. 
Модaльные глaголы и их эквивaленты: can, could, be able to, may, might, must, have to, shall, 

should, would, need. 
Неличные формы глaголa (герундий, причaстие I и причaстие II, отглaгольное 

существительное) без рaзличения их функций. 
Косвеннaя речь. Соглaсовaние времён в плaне нaстоящего и прошлого. 
Определённый, неопределённый и нулевой aртикли. 
Неисчисляемые и исчисляемые существительные в единственном и множественном числе, 

в том числе исключения из общих прaвил. 
Личные, притяжaтельные, укaзaтельные, неопределённые (в том числе их производные), 

относительные, вопросительные и возврaтные местоимения. 
Прилaгaтельные в положительной, срaвнительной и превосходных степени, обрaзовaнные 

по прaвилу, и исключения. 
Нaречия в положительной, срaвнительной и превосходных степени, a тaкже нaречия и 

словa, описывaющие количество (quantifiers): both, neither, either, all, none, most; few/little, a few/a 
little; many/much. 

Количественные и порядковые числительные. 
Предлоги, вырaжaющие нaпрaвление, время, место действия; предлоги, употребляемые со 

стрaдaтельным зaлогом глaголов (by, with). 
  

2.4. Социокультурные знaния и умения 
 

Рaзвитие стрaноведческих знaний и умений, основaнных нa срaвнении фaктов культуры 
своего нaродa и культуры стрaн изучaемого языкa (фоновaя лексикa, реaлии стрaны изучaемого 
языкa, всемирно известные достопримечaтельности, выдaющиеся люди). Увеличение объёмa 
стрaноведческих знaний и умений зa счёт новой темaтики и проблемaтики речевого общения, в 
том числе межпредметного хaрaктерa. 
 

2.5. Компенсaторные умения 
 

Совершенствовaние следующих умений: пользовaться языковой и контекстуaльной 
догaдкой при чтении и aудировaнии; прогнозировaть содержaние текстa по зaголовку/ нaчaлу 
текстa, использовaть текстовые опоры рaзличного родa (подзaголовки, тaблицы, грaфики, 



шрифтовые выделения, комментaрии, сноски); игнорировaть лексические и смысловые 
трудности, не влияющие нa понимaние основного содержaния текстa; использовaть переспрос и 
словaрные зaмены в процессе устно-речевого общения. 

 
2.6. Общеучебные умения и универсaльные способы учебной деятельности.  

Специaльные учебные умения 
Дaльнейшее рaзвитие общеучебных умений и универсaльных учебных действий (УУД), 

связaнных с приёмaми сaмостоятельного приобретения знaний: 
 

• использовaть двуязычные и одноязычные (толковые) словaри и другую спрaвочную 
литерaтуру, в том числе лингвострaноведческую; 
 

• ориентировaться в иноязычном письменном тексте и aудиотексте; извлекaть информaцию нa 
рaзных уровнях (основную, интересующую, зaпрaшивaемую, полную и точную) в соответствии 
с постaвленной коммуникaтивной зaдaчей; выделять нужную информaцию из рaзличных 
источников нa инострaнном языке, в том числе из Интернетa, и обобщaть её; фиксировaть 
содержaние сообщений; 
 

• познaкомиться с тaкими общенaучными понятиями, кaк «природное явление», 
«эмпирически устaновленный фaкт», «проблемa», «гипотезa», «теоретический вывод», 
«результaт экспериментaльной проверки»; 
 

• понимaть отличие нaучных дaнных от непроверенной информaции, ценность нaуки для 
удовлетворения бытовых, производственных и культурных потребностей человекa; 
 

• плaнировaть и осуществлять учебно-исследовaтельскую рaботу (выбор темы исследовaния, 
состaвление плaнa рaботы, знaкомство с методaми нaучного познaния и с исследовaтельскими 
методaми (нaблюдение, aнкетировaние, интервьюировaние), aнaлиз полученных дaнных и их 
интерпретaция, рaзрaботкa крaткосрочного проектa и его устнaя презентaция с aргументaцией, 
ответы нa вопросы по проекту); 
 

• учaствовaть в рaботе нaд долгосрочным проектом; 
 

• взaимодействовaть в группе с другими учaстникaми проектной деятельности; выявлять 
проблемы, искaть способы рaзрешения конфликтa; контролировaть, корректировaть, оценивaть 
действия учaстников проектной деятельности; 
• сaмостоятельно рaботaть, рaционaльно оргaнизуя свой труд в клaссе и домa; стaвить 
учебную зaдaчу, сопостaвляя то, что уже известно и усвоено, и то, что ещё неизвестно; 
определять промежуточные цели с учётом конечного результaтa и плaнировaть свои учебные 
действия; прогнозировaть результaт и уровень усвое ния; сличaть результaт с зaдaнным этaлоном 
в целях обнaружения отклонений от него; вносить коррективы в плaн и способ действия в случaе 
рaсхождения ожидaемого результaтa действия и его реaльного продуктa; оценивaть, что уже 
усвоено и что ещё подлежит усвоению; 
 

• понимaть и объяснять связь между целью учебной деятельности и её мотивом; понимaть 
необходимость мобилизaции сил и энергии; 
 

• рaзвивaть способность к волевому усилию и к преодолению препятствий.  
 
Дaльнейшее рaзвитие специaльных учебных умений: 

 

• интерпретировaть языковые средствa, отрaжaющие особенности иной культуры; 
• нaходить ключевые словa; 
• семaнтизировaть словa нa основе языковой догaдки и словообрaзовaтельного aнaлиза; 
• использовaть выборочный перевод; 
• понимaть ценность знaния инострaнного языкa для удовлетворения бытовых, 
производственных и культурных потребностей человекa. 
 



3. Оценка планируемых результатов освоения учебного 
предмета «Английский язык» 

Система оценки достижения планируемых результатов освоения учебного предмета 
«Английский язык» в 10–11 классах соответствует установкам Федерального государственного 
образовательного стандарта среднего (полного) общего образования (2012).  

Оценка образовательных достижений обучающихся осуществляется в рамках внутренней 
оценки образовательной организации, включающей различные оценочные процедуры 
(стартовая диагностика, текущая и тематическая оценка, портфолио, процедуры внутреннего 
мониторинга образовательных достижений, промежуточная и итоговая аттестация 
обучающихся), а также процедур внешней оценки, включающей государственную итоговую 
аттестацию, независимую оценку качества подготовки обучающихся и мониторинговые 
исследования муниципального, регионального и федерального уровней.  

В соответствии с ФГОС СОО система оценки образовательной организации реализует 
системно-деятельностный, комплексный и уровневый подходы к оценке образовательных 
достижений.  

Системно-деятельностный подход к оценке образовательных достижений проявляется в 
оценке способности учащихся к решению учебно-познавательных и учебно-практических задач.  
Он обеспечивается содержанием и критериями оценки, в качестве которых выступают 
планируемые результаты обучения, выраженные в деятельностной форме.  

Комплексный подход к оценке образовательных достижений реализуется путём: 
— оценки трёх групп результатов: личностных, предметных, метапредметных 

(регулятивных, коммуникативных и познавательных универсальных учебных действий); 
— использования комплекса оценочных процедур как основы для оценки динамики 

индивидуальных образовательных достижений и для итоговой оценки; 
—  использования разнообразных методов и форм оценки, взаимно дополняющих друг друга 

(стандартизированные устные и письменные работы, проекты, практические работы, 
самооценка, наблюдения и др .)  

Уровневый подход реализуется как по отношению к содержанию оценки, так и по 
отношению к представлению и интерпретации результатов.  

Уровневый подход к представлению и интерпретации результатов реализуется за счёт 
фиксации различных уровней подготовки: базового уровня и уровней выше и ниже базового.  
Достижение базового уровня свидетельствует о способности обучающихся решать типовые 
учебные задачи, целенаправленно отрабатываемые со всеми учащимися в ходе образовательной 
деятельности.  Базовый уровень подготовки определяется на основании выполнения 
обучающимися заданий базового уровня, которые направлены на контроль достижения 
планируемых результатов из блока «Выпускник научится» на основе наиболее значимых 
программных элементов содержания, трактуемых как обязательные для освоения.  

 
3.1. Особенности оценки личностных результатов 

Формирование личностных результатов обеспечивается в ходе реализации всех компонентов 
образовательной деятельности, включая внеурочную деятельность.  

В соответствии с требованиями ФГОС СОО достижение личностных результатов не 
выносится на итоговую оценку обучающихся, а является предметом оценки эффективности 
воспитательно-образовательной деятельности образовательных организаций  Поэтому оценка 
этих результатов образовательной деятельности осуществляется в ходе внешних 
неперсонифицированных мониторинговых исследований на основе централизованно 
разработанного инструментария.  

Основным объектом оценки личностных результатов служит сформированность 
универсальных учебных действий, включаемых в следующие три основных блока: 

1) сформированность основ гражданской идентичности личности; 
2) готовность к переходу к самообразованию на основе учебно-познавательной мотивации, в 

том числе готовность сделать осознанный выбор профессии; 



3) сформированность социальных компетенций, включая ценностно-смысловые установки и 
моральные нормы, опыт социальных и межличностных отношений, правосознание.  

Внутренний мониторинг организуется администрацией образовательной организации и 
осуществляется учителем преимущественно на основе ежедневных наблюдений в ходе учебных 
занятий и внеурочной деятельности, которые обобщаются в конце учебного года и 
представляются в виде характеристики по форме, установленной образовательной организацией.  
Любое использование данных, полученных в ходе мониторинговых исследований, возможно 
только в соответствии с Федеральным законом от 17  июля 2006 г  № 152-ФЗ «О персональных 
данных». 

 
3.2. Особенности оценки метапредметных результатов 

Оценка достижения метапредметных результатов осуществляется администрацией 
образовательной организации в ходе внутреннего мониторинга.  Содержание и периодичность 
оценочных процедур устанавливается решением педагогического совета. 

Основными объектами метапредметных результатов являются: 
— смысловое чтение; 
— познавательные учебные действия (включая логические приёмы и методы познания, 

специфические для учебного предмета «Английский язык»); 
— ИКТ-компетентность; 
— сформированность регулятивных и коммуникативных универсальных учебных действий.  
Наиболее адекватными формами оценки познавательных учебных действий могут быть 

письменные измерительные материалы; ИКТ-компетентности — практическая работа с 
использованием компьютера; сформированности регулятивных и коммуникативных учебных 
действий — наблюдение за ходом выполнения групповых и индивидуальных учебных 
исследований и проектов.  

Каждый из перечисленных видов диагностики проводится с периодичностью не реже чем 
один раз в ходе обучения на уровне среднего общего образования.  

Одной из основных процедур итоговой оценки достижения метапредметных 
результатов является защита обучающимися индивидуального итогового проекта.  
Итоговый проект представляет собой учебный проект, выполняемый обучающимся в рамках 
одного или нескольких учебных предметов с целью продемонстрировать свои достижения в 
самостоятельном освоении содержания избранных областей знаний и/или видов деятельности и 
способность проектировать и осуществлять целесообразную и результативную деятельность 
(учебно-познавательную, конструкторскую, социальную, художественно-творческую, иную).  

Выполнение индивидуального итогового проекта обязательно для каждого обучающегося, 
его невыполнение равноценно получению неудовлетворительной оценки по учебному предмету  

Результат проектной деятельности должен иметь практическую направленность. Так, 
например, результатом (продуктом) проектной деятельности может быть любая из следующих 
работ: 

1) письменная работа (эссе, реферат, аналитические материалы, обзорные 
материалы, отчёты о проведённых исследованиях, стендовый доклад и др .; 

2) художественная творческая работа (в области литературы, музыки, 
изобразительного искусства, экранных искусств), представленная в виде прозаического 
или стихотворного произведения, инсценировки, художественной декламации, 
исполнения музыкального произведения, компьютерной анимации и др . 

3)  материальный объект, макет, иное конструкторское изделие; 
4)  отчётные материалы по социальному проекту, которые могут включать как 

тексты, так и мультимедийные продукты  
В состав материалов, которые должны быть подготовлены по завершении проекта 

для его защиты, в обязательном порядке включаются: 
1) выносимый на защиту продукт проектной деятельности, представленный в одной 
из описанных выше или иных формах; 



2) подготовленная учащимся краткая пояснительная записка к проекту (объёмом не 
более одной машинописной страницы) с указанием: 

• исходного замысла, цели и назначения проекта; 
• краткого описания хода выполнения проекта и полученных результатов; 
• списка использованных источников  
Для конструкторских проектов в пояснительную записку, кроме того, включается 

описание особенностей конструкторских решений, для социальных проектов —описание 
эффекта от реализации проекта; 

3) краткий отзыв руководителя, содержащий характеристику работы учащегося в ходе 
выполнения проекта, в том числе отзыв об инициативности и самостоятельности учащегося; об 
ответственности (включая динамику отношения к выполняемой работе); 

о соблюдении исполнительской дисциплины. Общим требованием ко всем работам является 
необходимость соблюдения норм и правил цитирования, ссылок на различные источники.  В 
случае заимствования текста работы без указания ссылок на источник (плагиата) проект к 
защите не допускается.  

Защита проекта осуществляется в процессе специально организованной деятельности 
комиссии образовательной организации или на школьной конференции.  Результаты выполнения 
проекта оцениваются по итогам рассмотрения комиссией представленного продукта с краткой 
пояснительной запиской, презентации обучающегося и отзыва руководителя.  

При наличии в выполненной работе соответствующих оснований в отзыве может быть 
также отмечена новизна подхода и/или полученных решений, актуальность и практическая 
значимость полученных результатов.  

Критерии оценки проектной работы разрабатываются с учётом целей и задач проектной 
деятельности на данном этапе образования и в соответствии с особенностями образовательной 
организации.  

Отметка за выполнение проекта выставляется в графу «Проектная деятельность» или 
«Экзамен» в классном журнале и личном деле.  В документ государственного образца об уровне 
образования  — аттестат об основном общем образовании  — отметка выставляется в свободную 
строку. 

 
Критерии оценивания проектной работы 

 общая культура представления итогов проделанной работы;  
 интерес к английскому языку и иноязычной культуре;  
 оригинальность, творческое своеобразие полученных результатов;  
 содержательность и художественная ценность собранного материала;  
 владение основными, ключевыми знаниями по предмету;  
 последовательность, логика изложения собственных мыслей;  
 художественная грамотность и эстетичность оформления представленной работы. 

 
 
 
 
 



Критерии оценивания проектной работы 
Технико-
экономи
ческие 

требован
ия 

Оценка «5» 
ставится, если 
учащийся: 

Оценка «4» ставится, 
если учащийся: 

Оценка «3» 
ставится, если 
учащийся: 

Оценка «2» ставится, 
если учащийся: 

За
щ

ит
а 

пр
ое

кт
а 

  

Обнаруживает 
полное соответствие 
содержания доклада 
и проделанной 
работы. Правильно и 
четко отвечает на все 
поставленные 
вопросы. Умеет 
самостоятельно 
подтвердить 
теоретические 
положения 
конкретными 
примерами. 

Обнаруживает, в 
основном, полное 
соответствие доклада 
и проделанной работы. 
Правильно и четко 
отвечает почти на все 
поставленные 
вопросы. Умеет, в 
основном, 
самостоятельно 
подтвердить 
теоретические 
положения 
конкретными 
примерами 
 

Обнаруживает 
неполное 
соответствие 
доклада и 
проделанной 
проектной работы. 
Не может 
правильно и четко 
ответить на 
отдельные вопросы. 
Затрудняется 
самостоятельно 
подтвердить 
теоретическое 
положение 
конкретными 
примерами. 

Обнаруживает 
незнание большей 
части проделанной 
проектной работы. Не 
может правильно и 
четко ответить на 
многие вопросы. Не 
может подтвердить 
теоретические 
положения 
конкретными 
примерами. 
 
 

О
фо

рм
ле

ни
е 

пр
ое

кт
а 

Печатный вариант 
(или компьютерная 
презентация). 
Соответствие 
требованиям 
последовательности 
выполнения проекта. 
Грамотное, полное 
изложение всех 
разделов. Наличие и 
качество наглядных 
материалов 
(иллюстрации, 
зарисовки, 
фотографии, схемы и 
т.д.). Соответствие 
технологических 
разработок 
современным 
требованиям. 
Эстетичность 
выполнения. 

Печатный вариант 
(или компьютерная 
презентация). 
Соответствие 
требованиям 
выполнения проекта. 
Грамотное, в 
основном, полное 
изложение всех 
разделов. 
Качественное, 
неполное количество 
наглядных материалов. 
Соответствие 
технологических 
разработок 
современным 
требованиям. 
 

Печатный вариант. 
Неполное 
соответствие 
требованиям 
проекта. Не совсем 
грамотное 
изложение 
разделов. 
Некачественные 
наглядные 
материалы. 
Неполное 
соответствие 
технологических 
разработок 
современным 
требованиям. 
 

Рукописный вариант. 
Не соответствие 
требованиям 
выполнения проекта. 
Неграмотное 
изложение всех 
разделов. Отсутствие 
наглядных материалов. 
Устаревшие 
технологии обработки. 
 

П
ра

кт
ич

ес
ка

я 
на

пр
ав

ле
нн

ос
ть

 
 

Выполненная работа 
соответствует и 
может 
использоваться по 
назначению, 
предусмотренному 
при разработке 
проекта. 

Выполненная работа 
соответствует и может 
использоваться по 
назначению и 
допущенные 
отклонения в проекте 
не имеют 
принципиального 
значения. 

Выполненная 
работа имеет 
отклонение от 
указанного 
назначения, 
предусмотренного в 
проекте, но может 
использоваться в 
другом 
практическом 
применении. 

Выполненная работа 
не соответствует и не 
может использоваться 
по назначению. 



3.3. Особенности оценки предметных результатов 
Основным объектом оценки планируемых результатов по предмету «Английский язык» 

является способность к решению учебно-познавательных и учебно-практических задач, 
основанных на изучаемом учебном материале, с использованием способов действий, 
отвечающих содержанию учебного предмета «Английский язык», в том числе универсальных и 
специальных учебных действий.  

Средством оценки предметных результатов выступают учебные задания, среди которых 
приоритетными являются задания, проверяющие способность к решению учебно-
познавательных и учебно-практических задач, предполагающие вариативные пути решения 
(например, содержащие избыточные для решения проблемы данные или с недостающими 
данными или предполагающие выбор оснований для решения проблемы и  т . п .; комплексные 
задания, ориентированные на проверку целого комплекса умений; компетентностно-
ориентированные задания, позволяющие оценивать сформированность группы различных 
умений и базирующиеся на контексте ситуаций «жизненного» характера.  

Оценка предметных результатов ведётся каждым учителем в ходе процедур текущей, 
тематической, промежуточной и итоговой оценки, а также администрацией образовательной 
организации в ходе внутреннего мониторинга учебных достижений.  

Система оценки предметных результатов освоения учебной программы с учётом уровневого 
подхода предполагает выделение базового уровня достижений как точки отсчёта; двух уровней, 
превышающих базовый; и уровня ниже базового. 

Базовый уровень достижений — уровень, который демонстрирует освоение учебных 
действий с опорной системой знаний в рамках выделенных задач.  Овладение базовым уровнем 
является достаточным для продолжения обучения на следующем уровне образования, но не по 
профильному направлению.  Достижению базового уровня соответствует отметка 
«удовлетворительно» (или отметка «3», отметка «зачтено»).  

• Уровни достижения планируемых результатов, превышающие базовый, можно определить 
как: 

1) повышенный уровень достижения планируемых результатов, отметка «хорошо» 
(отметка «4»); 

2) высокий уровень достижения планируемых результатов, отметка «отлично» (отметка 
«5»).  

Превышение базового уровня свидетельствует об усвоении опорной системы знаний на 
уровне осознанного произвольного овладения учебными действиями, а также о кругозоре, 
широте (или избирательности) интересов.  Повышенный и высокий уровни достижения 
различаются по полноте освоения планируемых результатов, уровню овладения учебными 
действиями и сформированности интересов к данной предметной области.  

Для описания подготовки учащихся, уровень достижений которых ниже базового, 
выделяется низкий уровень достижений, отметка «неудовлетворительно» (отметка «2»). 

Недостижение базового уровня (низкий уровень достижений) фиксируется в зависимости от 
объёма и уровня освоенного и неосвоенного содержания предмета.  

Решение о достижении или недостижении планируемых результатов или об освоении или 
неосвоении учебного материала принимается на основе результатов выполнения заданий 
базового уровня.  Как критерий достижения/освоения учебного материала можно рассматривать 
выполнение не менее 50 % заданий базового уровня или получение 50 % от максимального 
балла за выполнение заданий базового уровня. 
 



Критерии оценивания уровня достижения предметных результатов  
письменной речи 

 
Письменный опрос (тест) 

Оценка «5» ставится, если учащийся:  выполнил 95 - 100 % работы  
Оценка «4» ставится, если учащийся:  выполнил 80 - 94 % работы  
Оценка «3» ставится, если учащийся:  выполнил 65 - 79 % работы  
Оценка «2» ставится, если учащийся:  выполнил до 65 % работы 
 

Критерии оценивания выполнения письменного задания базового уровня сложности 
(«Письмо») 

(максимум 6 баллов) 
Баллы Решение 

коммуникативной задачи 
Организация текста Языковое оформление 

текста 
 К1 К2 К3 

2 Задание выполнено 
полностью: содержание 
отражает все аспекты, 
указанные в задании 
(даны полные и точные 
ответы на все вопросы, 
заданы правильно три 
вопроса по указанной 
теме); стилевое 
оформление речи выбрано 
правильно с учётом цели 
высказывания иадресата; 
соблюдены принятые в 
языке нормы вежливости 
(допускается 1неполный 
или неточный аспект) 

Высказывание логично; 
средства логической связи 
использованы правильно; 
текст верно разделён на 
абзацы; структурное 
оформление текста 
соответствует нормам, 
принятым в стране 
изучаемого языка 
(допускается 1логическая 
ошибка, ИЛИ 1нарушение 
деления на абзацы, ИЛИ 
1нарушение в средствах 
логической связи, ИЛИ 1 
нарушение принятых норм 
оформления личного 
письма) 

Используемый словарный 
запас и грамматические 
структуры соответствуют 
базовому уровню 
сложности задания, 
орфографические и 
пунктуационные ошибки 
практически отсутствуют 
(допускается 1– 2 
лексико- грамматические 
ошибки И/ИЛИ 1–
2орфографические и 
пунктуационные ошибки) 

1 Задание выполнено не 
полностью: содержание 
отражает не все аспекты, 
указанные в задании, 
ИЛИ 2–4 аспекта 
раскрыты не полностью 
или неточно (все случаи, 
неуказанные в 
оценивании на 2 балла и 0 
баллов) 

Высказывание не всегда 
логично; имеются ошибки 
в использовании средств 
логической связи, И/ИЛИ в 
делении текста на абзацы, 
И/ИЛИ в оформлении 
личного письма (все 
случаи, неуказанные в 
оценивании на 2 балла и 0 
баллов) 

Используемый словарный 
запас и грамматические 
структуры не полностью 
соответствуют базовому 
уровню сложности 
задания: имеется 3–4 
лексико- грамматические 
ошибки, И/ИЛИ имеется 
3–4 орфографические и 
пунктуационные ошибки 

0 Задание не выполнено: 3 
и более аспекта 
содержания отсутствуют, 
ИЛИ 5 аспектов раскрыты 
неполностью или неточно, 
ИЛИ ответ не 
соответствует требуемому 
объёму 

Имеется 3 и более 
логические ошибки, ИЛИ 
имеется 3 и более 
нарушения в средствах 
логической связи, ИЛИ 
деление текста на абзацы 
отсутствует, ИЛИ имеется 3 
и более нарушения 
принятых норм 
оформления личного 
письма 

Используемый словарный 
запас и грамматические 
структуры не 
соответствуют базовому 
уровню сложности 
задания: имеется 5 и более 
лексико- грамматических 
ошибок, И/ИЛИ имеется 5 
и более орфографических 
и пунктуационных 
ошибок 

Оценка «5» ставится, если учащийся получил 6-5 баллов  
Оценка «4» ставится, если учащийся получил 4 балла 
Оценка «3» ставится, если учащийся получил 3-2 балла  
Оценка «2» ставится при получении учащимся 0 баллов по критерию «Решение 
коммуникативной задачи». 



Критерии оценивания выполнения письменного задания высокого уровня сложности  
(сочинение, изложение и т.п.) 

(максимум 14 баллов) 
Баллы Решение коммуникативной 

задачи 
Организация текста 

 К1 К2 
3 Задание выполнено полностью: 

содержание отражает полно и точно 
все аспекты, указанные в задании; 
стилевое оформление речи выбрано 
правильно (допускается 1 
нарушение нейтрального стиля) 

Высказывание логично, средства 
логической связи использованы 
правильно, структура текста 
соответствует предложенному 
плану, текст правильно разделён 
на абзацы 

2 Задание выполнено в основном: 
но 1–2 аспекта содержания, 
указанные в задании, раскрыты не 
полностью или неточно; стилевое 
оформление речи в основном 
правильно (допускается 2–3 
нарушения нейтрального стиля) 

Высказывание в основном логично 
(имеется 1–2 логические ошибки), 
И/ИЛИ имеется 1–2 недостатка 
при использовании средств 
логической связи, И/ИЛИ имеется 
1–2 отклонения от плана в 
структуре высказывания, И/ИЛИ 
имеется 1–2 недостатка при 
делении текста на абзацы 

1 Задание выполнено не 
полностью: в содержании не 
раскрыты 1–2 аспекта, ИЛИ 3– 4 
аспекта содержания раскрыты 
неполно или неточно, ИЛИ 1 аспект 
не раскрыт, и 1–2 аспекта 
содержания раскрыты неполно или 
неточно; имеются ошибки в 
стилевом оформлении речи 
(допускается 4 нарушения 
нейтрального стиля) 

В высказывании имеется 3–4 
логические ошибки, И/ИЛИ 
имеется 3–4 ошибки в 
использовании средств логической 
связи, И/ИЛИ имеется 3–4 
отклонения от предложенного 
плана, имеется 3–4 недостатка в 
делении текста на абзацы 

0 Задание не выполнено: все случаи, 
неуказанные в оценивании на 1, 2 и 
3 балла, ИЛИ ответ не 
соответствует требуемому объёму, 
ИЛИ более 30% ответа имеет 
непродуктивный характер 
(т.е.текстуально совпадает с 
опубликованным источником) 

В высказывании имеется 5 и более 
логических ошибок И/ИЛИ 
имеется 5 и более ошибок в 
использовании средств логической 
связи, И/ИЛИ предложенный план 
ответа полностью не соблюдается,  
И/ИЛИ деление текста на абзацы 
отсутствует 

 
Баллы Лексика  Грамматика Орфография и 

пунктуация 
 К3 К4 К5 

3 Используемый словарный 
запас соответствует 
высокому уровню 
сложности задания, 
практически нет нарушений 
в использовании лексики 
(допускается 1 лексическая 
ошибка) 

Используемые 
грамматические средства 
соответствуют высокому 
уровню сложности задания, 
нарушений практически нет 
(допускается 1–2 
неповторяющиеся 
грамматические ошибки) 

 



2 Используемый словарный 
запас соответствует 
высокому уровню 
сложности задания, однако 
имеется 2–3 лексические 
ошибки, ИЛИ словарный 
запас ограничен, но лексика 
использована правильно 

Используемые 
грамматические средства 
соответствуют высокому 
уровню сложности задания, 
однако в тексте имеется 3–4 
грамматические ошибки 

Орфографические 
ошибки практически 
отсутствуют. Текст 
разделён на 
предложения с 
правильным 
пунктуационным 
оформлением 
(допускается 1 
орфографическая 
И/ИЛИ 1 
пунктуационная 
ошибка) 

1 Используемый словарный 
запас не вполне 
соответствует высокому 
уровню сложности задания, 
в тексте имеется 4 
лексические ошибки 

Используемые 
грамматические средства не 
вполне соответствуют 
высокому уровню сложности 
задания, в тексте имеется 5–7 
грамматических ошибок 

В тексте имеется 2– 4 
орфографические 
И/ИЛИ 
пунктуационные 
ошибки 

0 Используемый словарный 
запас не соответствует 
высокому уровню 
сложности задания, в тексте 
имеется 5 и  более 
лексических ошибок 

Используемые 
грамматические средства не 
соответствуют высокому 
уровню сложности задания, 
имеется 8 и более 
грамматических ошибок 

В тексте имеется 5 и 
более 
орфографических 
И/ИЛИ 
пунктуационных 
ошибок 

 
Примечание. Критерий «Орфография и пунктуация» в разделе «Письмо» оценивается в 2 балла. 
Оценка «5» ставится, если учащийся получил 14-11 баллов  
Оценка «4» ставится, если учащийся получил 10-8 баллов 
Оценка «3» ставится, если учащийся получил 7-3 балла 
Оценка «2» ставится при получении учащимся 0 баллов по критерию «Решение 
коммуникативной задачи». 
 
 

Критерии оценивания уровня достижения предметных результатов  
устной речи 

 
МОНОЛОГИЧЕСКАЯ РЕЧЬ 

 
ЧТЕНИЕ ВСЛУХ 
 зачет незачет 
Фонетическая 
сторона речи 

Речь воспринимается легко: 
необоснованные паузы 
отсутствуют; фразовое ударение 
и интонационные контуры, 
произношение слов –без 
нарушений нормы: допускается 
не более пяти фонетических 
ошибок, в том числе одна-две 
ошибки, искажающие смысл 

Речь воспринимается с трудом 
из-за большого количества 
неестественных пауз, запинок, 
неверной расстановки ударений и 
ошибок в произношении слов, 
ИЛИ сделано более пяти 
фонетических ошибок, ИЛИ 
сделано четыре и более 
фонетические ошибки, 
искажающие смысл 

МОНОЛОГИЧЕСКОЕ/ ДИАЛОГИЧЕСКОЕ ВЫСКАЗЫВАНИЕ 



(максимум 7 баллов) 
баллы Решение 

коммуникативной задачи 
(содержание) 

Организация 
высказывания 

Языковое оформление 
высказывания 

3 Коммуникативная задача 
выполнена полностью: 
содержание полно, точно и 
развёрнуто отражает все 
аспекты, указанные в 
задании (12–15фраз) 

  

2 Коммуникативная задача 
выполнена частично: один 
аспект не раскрыт 
(остальные раскрыты 
полно), ИЛИ один-два 
аспекта раскрыты неполно 
(9–11фраз) 

Высказывание логично 
и имеет завершённый 
характер; имеются 
вступительная и 
заключительная фразы, 
соответствующие теме. 
Средства логической 
связи используются 
правильно 

Используемый словарный 
запас, грамматические 
структуры, фонетическое 
оформление высказывания 
соответствуют 
поставленной задаче 
(допускается не более двух 
негрубых лексико-
грамматических ошибок 
И/ИЛИ не более двух 
негрубых фонетических 
ошибок) 

1 Коммуникативная задача 
выполнена не полностью: 
два аспекта не раскрыты 
(остальные раскрыты 
полно), ИЛИ все аспекты 
раскрыты неполно (шесть–
восемь фраз) 

Высказывание в 
основном логично и 
имеет достаточно 
завершённый характер, 
НО отсутствует 
вступительная И/ИЛИ 
заключительная фраза, 
И/ИЛИ средства 
логической связи 
используются 
недостаточно 

Используемый словарный 
запас, грамматические 
структуры, фонетическое 
оформление высказывания 
в основном соответствуют 
поставленной задаче 
(допускается не более 
четырёх лексико-
грамматических ошибок 
(из них не более двух 
грубых) И/ИЛИ не более 
четырёх фонетических 
ошибок (из них не более 
двух грубых) 

0 Коммуникативная  задача 
выполнена менее чем на 
50%: три и более аспекта 
содержания не раскрыты 
(пятьи менеефраз) 

Высказывание 
нелогично И/ИЛИ не 
имеет завершенного 
характера, 
вступительная и 
заключительная фразы 
отсутствуют, средства 
логической связи 
практически не 
используются 

Понимание высказывания 
затруднено из-за 
многочисленных лексико-
грамматических и 
фонетических ошибок 
(пять и более лексико-
грамматических ошибок 
И/ИЛИ пять и более 
фонетических ошибок) 
ИЛИ более двух грубых 
ошибок 

 
Оценка «5» ставится, если учащийся получил 7-6 баллов  
Оценка «4» ставится, если учащийся получил 5-4 баллов 
Оценка «3» ставится, если учащийся получил 3-2 балла 
Оценка «2» ставится при получении учащимся 0 баллов по критерию «Решение 
коммуникативной задачи». 
 
 



4. Тематическое планирование 
10 класс 

Тема (раздела) 
Общее 

количество 
часов 

I четверть 27 
Unit 1. Success! 

Успех! 
7 

Unit 2.  Taking a break 
Передохнем/ Воспользуемся отдыхом 

7 

Unit 3.  To err is human 
Человеку свойственно ошибаться 

7 

Повторение 2 
Диалог культур 1 1 
Контроль и подведение итогов четверти 4 
  

II четверть 21 
Unit 4.  Mysteries  

Тайны /Чудеса 
7 

Unit 5.  The body beautiful 
Внешность и красота 

8 

Повторение 2 
Диалог культур 2 1 
Контроль и подведение итогов четверти 3 
  

III четверть 24 
Unit 6.  It’s showtime!   

Время для шоу 
8 

Unit 7.  Game over 
Игра окончена 

8 

Повторение 3 
Диалог культур 3 1 
Контроль и подведение итогов четверти 4 

 
IV четверть 

 
30 

 
Unit 8.  The hard sell  

Продавать трудно 

 
8 

Unit 9.  A fresh start  
 Начать сначала 

7 

Unit 10.  What do you mean? 
Что вы имеете ввиду? 

3 

Повторение 3 
Диалог культур 1 
Контроль и подведение итогов четверти 3 
Повторение-обобщение  5 
 102 

 



 
11 класс 

Тема (раздела) 
Общее 

количество 
часов 

I четверть 27 
Unit 1. Bridging the gap 

Преодоление разрыва 
7 

Unit 2.  Aren’t we amazing? 
Разве мы не удивительные? 

6 

Unit 3.  Is it good for us? 
Это полезно для нас? 

7 

Повторение 2 
Exam focus 1 
Диалог культур 1 1 
Контроль и подведение итогов четверти 3 
  

II четверть 21 
Unit 4.  Secret worlds 

Секретные миры 
7 

Unit 5.  Express yourself 
Самовыражение 

7 

Повторение 1 
Exam focus 1 
Диалог культур 2 1 
Контроль и подведение итогов четверти 4 
  

III четверть 24 
Unit 6.  Good progress?   

Прогресс- это хорошо? 
7 

Unit 7.  Why risk it? 
Зачем рисковать? 

8 

Повторение 3 
Exam focus 1 
Диалог культур 3 1 
Контроль и подведение итогов четверти 4 

 
IV четверть 

 
30 

 
Unit 8.  Where the heart is? 

Там, где сердце 

 
8 

Unit 9.  Give me a clue  
 Дай мне подсказку 

9 

Unit 10.  Newsworthy? 
Заслуживает освещения в печати?/ Важные события? 

9 

Повторение 1 
Exam focus 1 
Диалог культур 1 
Контроль и подведение итогов четверти 1 
 102 

 
 


